
Middle School Dual Language 
Program Information Evening for 
Families 

West Linn - Wilsonville School District

1 de abril, 2021 /  April 1, 2021
 5:30 pm

El Programa de lenguaje dual de la 
escuela Secundaria
Noche de información para 
familias

      Wood MS          Rosemont Ridge MS



1.    Seleccione 
                                                                                      “Interpretación”.

                                                                                                          Seleccione 
 2.                                                                                          “español”. 

Interpretación
      Wood MS      Rosemont Ridge MS



Mike Strande,   Principal,   Wood MS

Getzaly Pantoja, Dual Program Interpreter/Bilingual Administrative Assistant. 
Joey King,   Assistant Principal,   Wood MS

Debi Briggs-Crispin,   Principal,   Rosemont Ridge MS

Kelly Rogers,   Assistant Principal,   Rosemont Ridge MS

Elisa Lee,   District Dual Language Instructional Coordinator

Barb Soisson,  Assistant Superintendent

Introducciones / Introductions



Tayler Egan,   6th Grade Language Arts/Social Studies,  Wood

Danika Perde-Zundel,   7th Grade Language Arts/Social Studies,  Wood

Liliana Araujo-Smith,   8th grade Language Arts/Social Studies,  Wood

Sandra Solano-Mitchell,  6th & 7th Grade Language Arts,  Rosemont Ridge

Solomon Greenwald,  6th Grade Social Studies,  Rosemont Ridge

Melissa Chapman,  7th Grade Social Studies,  Rosemont Ridge

Pylaar Solomon,  8th Grade Language Arts/Social Studies,  Rosemont Ridge

Introducciones / Introductions



Nuestra agenda
● La visión del distrito para la 

escuela Secundaria
 y Preparatoria 

● Bilingüismo y biliteracidad

● El programa de la escuela 
Secundaria

● El horario de clases de un 
estudiante en la escuela 
Secundaria

● Cómo apoyar a su estudiante 
en el programa dual

● Próximos pasos y preguntas

Wood MS      Rosemont Ridge MS

Our Agenda
• District vision for middle and 

high school program

• Bilingualism and biliteracy

• The middle school program

• A middle school student’s day

• Supporting your dual 
language student

• Next steps and questions



West Linn - Wilsonville School District

Our district is committed to a K-12 Dual Language Program.
Nuestro distrito está comprometido a el Programa de Lenguaje Dual para K-12

"¿Cómo podemos crear 
comunidades de aprendizaje 
para los más grandes 
pensadores y las personas 
más reflexivas ... para el 
mundo?"

“How do we create 
learning communities for 
the greatest thinkers and 
the most thoughtful 
people… for the world?”



Dual Language Pathway to Reach Bilingualism and Biliteracy



Camino para alcanzar el bilingüismo y la biliteracidad



Pilares del Programa Doble 
Inmersión 

Capacidad Intercultural Bilingüismo y biliteracidad Logro Académico



El Desarrollo de Escritura
Writing Development

Kindergarten/Jardin de Niños Grade 1/1o grado



5th Grade/5o Grado



“
*El lenguaje social de los 
estudiantes y las habilidades básicas 
de comunicación en un segundo 
idioma pueden desarrollarse en 3-4 
años en un programa de lenguaje 
dual.

*Los alumnos necesitan 6 a 9 años 
para poder leer, escribir y aprender 
en el segundo idioma y para tener 
competencia académica.

¿Por qué es importante continuar en el Programa de Lenguaje Dual en la 
escuela secundaria?

Why is it important to continue in the Dual Language Program in middle 
school?

*Students’ social language and 
basic communication skills in a 
second language can develop in 
3-4 years in a dual language 
program.  

*It takes 6-9 years for students 
to be able to read, write, and 
begin learning in the second 
language and to have academic 
proficiency.



El funcionamiento cognitivo -capacidad de concentración, memoria, 
información distintiva- se refuerza con la participación en programas 
de doble lenguaje, especialmente a medida que los estudiantes 
aprenden más profundamente en las materias en los grados 6-12 

Cognitive functioning—capacity for focus, memory, distinguishing 
information—is strengthened by dual language program 
participation, especially as students learn more deeply in subject 
areas in grades 6-12.
                                                                                                                               (Bialystok, 2001; Bialystok, Craik, and Luk, 2008)



● El éxito en la lectura y 
matemáticas se benefician del 
desarrollo de bilingüismo y 
biliteracidad. 

● La transferencia de L1 a L2 se 
fortalece a medida que los 
estudiantes aprenden en dos 
idiomas.

● El lenguaje es la base de todas 
las habilidades de 
alfabetización y la literatura se 
aplica cada vez más en la 
escuela secundaria.              

  

• Reading and math achievement 
benefit from the development of 
bilingualism and biliteracy. 

• The transfer from L1 to L2 
strengthens as students learn in 
two languages.

• Language is the foundation of all 
literacy and literacy skills are 
applied increasingly in middle 
and high school.

      

 (Cummins, 2000; Garfinkel y Tabor, 1991; D'Anguilli, Siegel y Serra, 2001)



Programa de lenguaje dual de la escuela intermedia
Middle School Dual Language Program

• Los estudiantes de Lenguaje Dual 
participarán en cursos con estudiantes 
que no están en el programa dual.

• Los estudiantes que son hablantes 
nativos de español o que tienen niveles 
muy altos del idioma y la alfabetización en 
español pueden unirse a una de las clases.

• Los estudiantes deben tomar dos cursos 
en español para seguir siendo parte del 
programa dual. 

• Dual Language students will be in 
courses with non-Dual Language 
peers when they are not in the two 
program courses.

• Students who are native Spanish 
speakers or who have very high 
levels of Spanish language and 
literacy may join one of the two 
courses.

• Students need to take two courses 
in Spanish to remain part of the 
Dual Language Program.



Programa de lenguaje dual de la escuela intermedia
Middle School Dual Language Program

Grado
Grade Level Materias en español

Courses in Spanish
Materias en inglés
Courses in English

6
        Literatura en español

ciencias sociales  

Language Arts
Social Studies

Literatura en ingles, matemáticas, ciencias, 
salud, electivo

Language Arts, Math, Science, PE/Wellness, 
Elective

7
       Literatura en español

ciencias sociales    

Language Arts
Social Studies

Literatura en ingles, matemáticas, ciencias, 
salud, electivo

Language Arts, Math, Science, PE/Wellness, 
Elective

8
 Literatura en español

ciencias sociales

Language Arts
Social Studies

Literatura en ingles, matemáticas, ciencias, 
salud, electivo

Language Arts, Math, Science, PE/Wellness, 
Elective



Horario de un estudiante        A Student’s Day
Periodo de clase
Class Period

Lenguaje dual
Dual Language

Lenguaje no dual
Non-Dual Language Day

1 Ciencia / Science
 inglés / English

Ciencia / Science
 inglés / English

2
 Ciencias Sociales

 Social Studies 
           español / Spanish

Ciencias Sociales 
 Social Studies 

             inglés / English

Almuerzo / Lunch Almuerzo / Lunch

3 Language Arts/Literatura 
inglés / English

Artes del lenguaje
inglés / English

4
Arte/Art (un semestre / one semester)
Salud/Wellness (un semestre / one 

semester)
inglés / English

Art (un semestre / one semester)
Choir / coro (un semestre / one 
semester)

inglés / English

5 Matemáticas / Math
inglés / English

Matemáticas / Math
inglés / English

6 Literatura en español / 
Spanish Language Arts

Español/Spanish (un semestre / 
one semester)

Salud/Wellness(un semestre / one 
semester)



           
Bilingualism & 
Biliteracy & 
Cultural 
Understanding
Students apply their 
language skills to 
learn concepts and 
interpret 
information.

Social Studies in Spanish 
aligns with what 
students take in English 
at each grade level.

        Students experience listening, speaking, reading, writing 100% in
        Spanish in Spanish SS  so they can learn content in another language.

        Students in Dual Language Social Studies use the same text (National 
        Geographic Cengage in Spanish) as their grade level peers.

       Teachers plan together at each grade level so Dual Language students 
        work with the same standards while also deepening their capacity to
        understand cultural differences and contributions.

        Students gain skills in reading nonfiction and writing analytically in
        Spanish.

        



Bilingüismo & 
Biliteracidad  & 
Capacidad 
Intercultural
Los estudiantes aplican 
sus habilidades 
lingüísticas para 
aprender conceptos e 
interpretar información

Estudios Sociales en 
español se alinean con 
lo que los estudiantes 
toman en inglés en cada 
nivel

       Los estudiantes practican escuchar, hablar, leer, y la escritura 100% en
      español durante la clase de Estudios Sociales en español. 

Los estudiantes del programa Dual usan el mismo texto (National 
       Geographic Cengage- Español) que sus compañeros de nivel de grado.

Los maestros planifican juntos en cada nivel de grado para que los 
estudiantes del programa Dual trabajan con los mismos estándares y al 
mismo tiempo profundizan su capacidad para comprender las diferencias y 
contribuciones culturales.

       Los estudiantes adquieren habilidades en la lectura de no ficción y la 
escritura analitica en español.



           
Biliteracy & 
Bilingualism

Continued 
development 
of skills in both 
languages is 
essential.

Spanish LA and 
English LA are two 
different courses.
 

       

       Authentic texts, not translations strengthen understanding of 
       literature, culture, and grammar in Spanish.

       Students have reading and writing experience in English to prepare
        them for high school and to meet college preparatory standards.

       Spanish LA is a key course for providing advanced language learning 
       as the pathway for future learning and to serve students’ interests
        with jobs and careers.



Biliteracidad 
& Bilingüismo

El desarrollo de 
habilidades en 
ambos idiomas 
es esencial.
   

Literatura en 
español e inglés son 
diferentes clases.

         Los libros de lectura son textos auténticos que fortalecen la compresión 
de literatura, cultura y gramática en español. 

       Los estudiantes también tienen clase de lectura y escritura en inglés para 
prepararlos para la escuela secundaria y cumplir con los estándares de 
preparación universitaria. 

       La clase de literatura en español es un curso importante para proporcionar 
un aprendizaje avanzado del idioma para el camino hacia el futuro y para 
servir los intereses de los estudiantes con trabajos y carreras.



Dual Language Continues in High School

● 9th Grade Dual Language students will take Spanish 
Language and Literature and Biology in Spanish.

● Courses will be added each year in core subject areas, 
electives and CTE for a total of 8 course offerings.

● In middle and high school, students not in Dual Language may 
take a course if they have the language skills. This broadens 
the interest and strengthens the capacity of the program to 
be an opportunity for more students.

● Students may start earning college credit for high school Dual 
Language courses.

● West Linn HS and Wilsonville HS are both offering full Dual 
Language programs.



El Programa Dual en la preparatoria

● Los estudiante Dual de 9 grado tomarán Español,  Literatura y 
Biología en español

● Se agregara cursos básicos, clases electivas y educación de 
carreras técnicas (CTE) cada año 

En la escuela secundaria y preparatoria los estudiantes que 
no están en el programa dual podrán tomar un curso si tienen 
las habilidades del idioma. Esto amplía el interés y fortalece la 
capacidad del programa para ser una oportunidad para más 
estudiantes.

● Los estudiantes podrán comenzar a obtener créditos 
universitarios por los cursos del programa dual.

● Ambas preparatorias West Linn HS y Wilsonville HS estan 
ofreciendo cursos para el programa dual



Sello de biliteracidad bilingüe del estado de Oregón 
Oregon State Seal of Biliteracy 

• Reconoce a los estudiantes de secundaria de 
Oregón que hayan alcanzado un alto nivel de 
competencia en lectura, escritura, expresión 
oral y comprensión auditiva en otros idiomas 
distintos del inglés.

• Otorgado en 41 estados.

• Otorga a los estudiantes crédito académico 
por su dominio del idioma.

• Los empleadores usan el Sello de biliteracidad 
para identificar a personas con un alto nivel de 
dominio del idioma y habilidades de 
alfabetización bilingüe.

• Parte de la preparación para la universitaria y 
profesional.

• Honor académico-sello de oro en el diploma.

● Empezaremos a evaluar para el sello de 
biliteracidad en la primavera de octavo grado 
utilizando la evaluación de STAMP

• Recognizes  students who have attained a 
high level of proficiency in reading, writing, 
speaking, and listening in World Languages 
other than English

• Currently awarded in 41 states 

• Gives students academic credit for their 
language proficiency

• Used by employers to identify people with 
highly proficient levels of language and 
biliteracy skills

• Part of college and career readiness

• Academic honor - gold seal on diploma

• Will begin assessing for Seal of Biliteracy in 
spring of 8th grade - STAMP Assessment



Preguntas                    Questions

District Contacts/Contactos del Distrito:
Elisa Lee - leee@wlwv.k12.or.us
Barb Soisson - soissonb@wlwv.k12.or.us

Inza. Wood Middle School
Mike Strande - strandem@wlwlv.k12.or.us
Joey King - king@wlwv.k12.or.us

Rosemont Ridge Middle School
Debi Briggs-Crispin - briggsd@wlwv.k12.or.us
Kelly Rogers - rogersk@wlwv.k12.or.us

mailto:Lee-leee@wlwv.k12.or.us
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mailto:strandem@wlwlv.k12.or.us
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